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Dans la boite

Veérifiez sila XIO ou toute autre piece sont endommagés ou manquants. Si tel est le cas,

n'utilisez pas le produit et contactez votre revendeur.
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Entrée HDMI (eARC)
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service
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Touches Source

\
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L Portréseau

Touche Muet

Touches de volume

Touches de lecture

Touche Favori *2

Touches de profil sonore *2

* La touche Favori est définie par défaut comme Source suivante. EQ1 est par défaut le mode Boite de dialogue. EQ2 est

par défaut le mode Nuit.

2 Les touches EQ1, EQ2 et Favori peuvent étre personnalisées a partir de I'application KEF Connect.
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Appuyez sur les zones encerclées pour ouvrir ou fermer le couvercle du compartiment a piles.
'autonomie des piles varie en fonction du temps de stockage et de l'utilisation. Remplacez-les
par de nouvelles piles alcalines AAA si vous remarquez des performances incohérentes ou si le

témoin LED ne fonctionne plus.
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Configuration de la XIO

1. Placement

Placez la XIO sur une meuble TV ou montez-la sur un mur (voir chapitre Instructions de
montage mural).

Surun meuble TV Sur un mur

2. Connexion de la XIO al'alimentation électrique et au
téléviseur

1. Branchez le cable électrique et le cable HDMI sur la XIO.

2. Branchez la fiche du céble électrique dans la prise de courant.

3. Appuyez sur l'interrupteur marche/arrét (10) pour le régler en position « | » (marche).

4. Attendez environ 30 secondes pendant le démarrage de la XIO. Les indicateurs de niveau
sonore clignotent en séquence au cours de ce processus.




3. Configuration de la XIO avec ou sans réseau

31 Configuration de la XIO avec réseau

Pour des performances optimales, configurez la XIO avec un réseau Wi-Fi.

1. Téléchargez et installez « KEF Connect » sur votre appareil iOS* ou Android

*Nécessite i0OS 14 ou plus. Consultez 'App Store pour connaitre les derniéres configurations requises (sous réserve de

modifications).
**Nécessite Android 10 ou plus. Consultez Google Play pour connaitre les derniéres configurations requises (sous réserve

de modifications).

2. Vérifiez I'icbne Wi-Fi sur le panneau de commande de la XIO. Il est prét a étre intégré si
l'icbne Wi-Fi clignote en alternance orange/blanc.

@0 0.

3. Lancez l'application KEF Connect, créez un compte utilisateur et suivez les instructions a

I'écran pour configurer la XIO.
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Use KEF EQ wizard to

Set Second wake-up
optimise your sound!

Updatein progress
source to TV

Connect speaker to
home network
Choose your speaker
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3.2 Configuration dela XIO sans réseau
Si votre réseau Wi-Fi est instable, vous pouvez configurer la XIO sans réseaul.

ATTENTION ! Cela limitera les commandes, les fonctionnalités et les personnalisations de la
XIO. Toutes les mises a jour importantes des fonctionnalités seront également mancuées.

1. Assurez-vous que la XIO est en mode configuration. L'icone Wi-Fi doit clighoter en
alternance orange/blanc.
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2. Maintenez enfoncée la touche Muet de la télécommande jusqu’a ce que la XIO soit en
mode de détection Bluetooth.

7N

La fonctionnalité Wi-Fi est maintenant désactivée.

4. Lecture audio a partir de votre téléviseur

1. Basculez la source vers TV via le panneau de commande, la télécommande ou l'application
KEF Connect. L'icbne TV s'allume en blanc si la connexion est établie.

mp | - o
Application KEF Connect -
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Wi-Fi Bluetooth v

- Vérifiez que le cable HDMI est branché au port eARC du téléviseur et que la connexion
HDMI CEC est activée dans les paramétres du téléviseur. Pour plus de détails, reportez-
vous au manuel d'utilisation du téléviseur.

2. Diffusez du contenu sur le téléviseur et profitez de l'expérience avec la XIO.



Apercu de l'application KEF Connect

Home Derniéres actualités et articles de KEF

Modifier I'ecran d'accueil

SOUND OF LIFE

Derniéres actualités et articles de KEF

REMOTE

Mise en marche/arrét du XIO et basculer entre les
sources

Wi-Fi Bluetooth v Optical

MUSIC IN THE CLOUD
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Amazon  Deezer HRA Qobuz  Spotify

RADIO AND PODCASTS . -
——— Raccourcis vers des contenus musicaux

(services de musique en streaming, webradios,
m @ @ @ @ podcasts et serveurs média)

KEFXSOL  Local Local Local Local
radio 2 radio 3 radio 4 radio 5
v
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UPnP
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Télécommande
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Indications LED de base

LED

Etat

Les indicateurs
de niveau sonore
clignotent en
séquence.

La XIO démarre.

NS
)

)

L'icobne Wi-Fi clignote
en blanc et en orange.

Prét a se connecter
a un réseau Wi-Fi.
Lancez l'application
KEF Connect pour
configurer la XIO.

L'icbne Wi-Fi est
allumée en blanc.

Connecté a un réseau
Wi-Fi.

L'icobne TV clignote.

Connexion a un
téléviseur.

v

L'icone TV est allumée
en blanc.

Connecté a un
téléviseur.

L'icone Bluetooth
clignote.

En mode de
découverte Bluetooth,
et prét a étre couplé
avec un périphérique
Bluetooth.

L'icone Bluetooth est
allumée en blanc.

Connecté a un
périphérique
Bluetooth.




LED

Etat

OPT

L'icone OPT est
allumée en blanc.

La XIO est en mode
optique.

L'icbne Muet clignote.

La XIO est en mode
Muet.

'indicateur de codec
s'active.

Bleu: Dolby Atmos
Orange: DTS:X

Les touches Source
et Diminuer le
volume clignotent en
alternance.

La mise a jour du
micrologiciel est en
cours. Ne débranchez
pas le céble électrique
avant la fin de la mise
ajour.




FAQ

1. Comment réinitialiser la XIO ?

Maintenez la touche de réinitialisation (RE) sur le panneau
arriére enfoncée jusqu'a ce que le témoin LED situé au-

dessus clignote.

2. Que faire si je vois les indications LED ci-dessous ?

L'icone Wi-Fi clignote lentement en orange.

LaXIOne
parvient pas a se
connecter a un
réseau Wi-Fi.

. Vérifiez la stabilité de

votre réseau Wi-Fi.

. Réinitialisez et

reconnectez la XIO au
réseau.

. \Jous pouvez également

utiliser un cable LAN
pour connecter la XIO
directement au routeur.

oy

Les touches Source et Diminuer le volume
clignotent lentement.

Mise a jour du
micrologiciel
interrompue. NE
REINITIALISEZ
PAS LA XIO.

. Débranchez le céble

électrique de la XIO.

. Attendez environ 60

secondes.

. Rebranchez le céble

électrique sur la XIO.

. Relancez la mise a

jour du micrologiciel
dans l'application
KEF Connect.

L'icone TV, I'icone OPT et la touche Muet
clignotent.

Une erreur
systéme s'est
produite.

. Débranchez le céble

électrique de la XIO.

. Attendez environ

30 minutes.

. Rebranchez le céble

électrique sur la XIO
pour reprendre un
fonctionnement normal.

Remarque : une erreur
systéme peut se produire si
la connexion d'alimentation
est incorrecte. N'utilisez
pas de rallonge ou de bloc
multriprise avec la XIO.

Si le probléme persiste, veuillez contacter votre équipe de service aprés-vente KEF.



Instructions de montage mural

A ATTENTION!

N'essayez pas d'installer la XIO sur un mur si vous n'étes pas s(ir de ne pas couper les
cébles électriques, les conduites d'eau ou de gaz, ou les solives de soutien.
Assurez-vous que le mur sur lequel la XIO sera installé est plat, lisse et vertical.
Assurez-vous que le mur sur lequel la XIO sera installé n'est pas endommagé et qu'il
peut supporter 20 kg par point de montage.

Le kit de montage fourni convient aux murs en béton. Demandez conseil a un

professionnel sur les matériaux d'installation adaptés a votre mur avant le montage et
remplacez-les si nécessaire.

1. Déterminez 'emplacement d'installation a I'aide du gabarit de montage mural fourni.

2. Collez le gabarit de montage mural sous le téléviseur. Utilisez un niveau a bulle pour vous
assurer que le gabarit est a niveau. Suivez le gabarit en vous assurant que la XIO se trouve a
au moins 25 mm sous le téléviseur.

3. Suivez le gabarit de montage mural en percant quatre trous dans le mur avec une perceuse
électrique.

2.

4. Retirez le gabarit de montage mural.

5. Insérez les chevilles dans les trous percés. Placez ensuite les supports muraux sur le mur et
enfoncez les vis dans les trous percés a travers les supports muraux.

6. Accrochez la XIO sur les tétes saillantes des supports muraux. Assurez-vous que les tétes
saillantes sont bien fixées dans les trous de montage situés a l'arriere de la XIO.

Conseil : Vérifiez que le cable électrique et le cable HDMI sont bien branchés a l'arriére de la
XIO.

Un espace de 12 mm est réservé entre le mur et la XIO pour reconnecter le cable HDMI au
téléviseur.

7. Poursuivez la configuration en suivant les instructions du chapitre Connexion de la XIO a
I'alimentation électrique et au téléviseur.
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Logos et marques déposées

{@ Apple AirPlay} 2 Google Cast 360

AUDIO

6 Spotify: Q\\ Pl ay m USiE:7
dits . PeDolby Atmos  qobuz

REDISCOVER MUSIC

W peezer *** TIDAL 3. T1DAL

+ connect

€ Bluetooth HD- Homr

MPEG-H AUDIO

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the technology
identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance standards.

The XIO is a premium speaker compatible with AirPlay. To use AirPlay with XIO, the latest version of i0S, iPadOS, or macOS
is recommended. Apple and AirPlay are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries and regions. The
trademark “iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K.

Google Cast is a trademark of Google LLC.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https:/www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn how.

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2024 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

For DTS patents, see http:/patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS Licensing Limited. DTS,
DTS:X, and the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other countries. ©
2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

The MPEG-H Audio System logo is a trademark of Fraunhofer and is registered in Germany, the Unites States and other
countries.

360 Reality Audio requires subscription to compatible music streaming service — subscription fees may apply. Compatible
services may not be available in certain countries/regions. Please visit sony.net/360RA/ to check compatibility of the
service.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the HDMI Logos are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site KEF.com

KEF se réserve le droit, en phase avec ses travaux continus de recherche et de développement, de modifier ces
spécifications sans préavis. Sous réserve d'erreurs ou omissions.

Sivous avez besoin d'aide, consultez kef.com
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